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Einsaulenlift
Single post lift

Elévateur a une colenne

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0665097
Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 18.07.2018

because it works

Pos. | Number | Qty. | Lenght | V'/D?R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0650495 | 1 Mutter nut écrou

2 0663613 | 1 Facherscheibe serrated lock washer | rondelle & face dentées
3 0650364 | 4 Schraube screw vis

4 0665095 | 1 Platte plate plague

5 0664507 | 1 Fiihrungsschiene guide rail rail de guidage

6 0651113 | 2 \ Drosselschallddmpfer | muffler silencieux

7 0651228 | 1 Verlangerung extension allongement

3 0656800 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

9 0648828 | 1 Pneumatikverbinder screw fitting vissage

10 | 0413666 | 1 T-Stiick T-piece raccard en T

11 0491128 | 1 vV Kugelhahn ball valve vanne

12 | 0644784 | 1 Luftanschlu3nippel air connection nipple | raccord d air

13 | 0414255 | 1 im V Druckluftschlauch compressed air hose | flexible dair comprimeé
14 | 0649373 | 2 V Schlauchschelle hose clamp collier de serrage

15 | 0665517 | 2 Stecknippel plug nipple nipple enfichable

16 | 0665212 | 1 Schott-Steckanschluss | bulkhead screw vissage de cloison
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Einsaulenlift
Single post lift
Elévateur a une colenne

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0665097
Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 18.07.2018

because it works

Pos. | Number | Qty. | Lenght | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
17 0460206 | 4 Schraube screw vis

18 0659889 | 1 Sperrkantscheibe washer rondelle

19 0460214 | 3 Scheibe washer rondelle

20 0665096 | 1 Halter holter porte-outil

21 0460575 | 2 Scheibe washer rondelle

22 | 0645038 | 2 Schraube screw vis

23 | 0650761 | 1 Schraube screw vis

24 | 0659887 | 1 Sperrkantscheibe washer rondelle

25 | 0462160 | 1 Mutter nut écrou

26 | 0414360 | 2 im V Druckluftschlauch compressed air hose | fl

27 | 0474487 | 1 \'4 Erdungskabel kpl. ground wire cpl. céable de terre cpl.

28 | 0649961 | 2 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
29 0460389 | 1 Scheibe washer rondelle

30 0644799 | 1 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage & air comprime
31 0665376 | 1 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage a air comprime
32 0665261 | 1 V Pneumatikventil rotary disc valve soupape a troit rotative
33 0615625 | 2 Mutter nut écrou

34 | 0657556 | 1 V Pneumatikzylinder pneumatic cylinder | cylindre pneumatique

35 |0461229| 1 Sicherheitsmutter retaining nut écrou "s"

36 | 0664619 | 1 V Fuhrungshiilse guide sleeve douille de guidage

37 0638287 | 1 Schraube screw Vis

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, séurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
. i . bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
m'ttél' Kunststtoff—StaThI / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application withgisozyana:/e / pour I"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozvanate
Y
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2(7)(1)1//08888;33 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator | __, /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 / 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour piéeces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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